Hans Christian Andersen - Imbryk

Byt sobie pewnego razu imbryk do herbaty, dumny z porcelany, z ktérej byt
zrobiony, dumny ze swej wysmukiej szyi i z duzego ucha. Miat on szyje z przodu,
ucho z tytu i o tym wcigz mowit; nie méwit zas nigdy o swej pokrywce, ktora byta
sttuczona i sklejona, co byto wielkim brakiem, a niechetnie moéowi sie o swych
brakach, inni to przeciez robig za nas. Filizanki, garnuszek do $mietanki
i cukiernica, caty serwis do herbaty - cate to towarzystwo zwracato uwage na
pekniecie pokrywki i rozmawiali o tym wiecej niz o pieknym uchu i niezwykitej
szyi; imbryk do herbaty wiedziat o tym dobrze.

- Znam ich! - méwit sam do siebie. - Znam takze dobrze moje wady i uznaje je,
na tym wiasnie polega moja pokora i skromnos$¢; wszyscy mamy wady, ale
posiadamy takze i zalety.

Filizanki maja uszka, cukiernica ma pokrywke, a ja mam jedno i drugie, i jeszcze
w dodatku co$ z przodu, czego oni nie posiadajg - szyje, ktoéra sprawia, ze
jestem krdélem stotu. Cukiernicy i garnuszkowi do $mietanki przypadto w udziale
by¢ stuzebnymi dobrego smaku, ale ja jestem tym szczodrym wiadcg, rozdaje
btogostawienstwo taknacej ludzkosci; w moich wnetrznosciach chinskie listeczki
rozpuszczajg sie w gotowanej, pozbawionej smaku wodzie.

Wszystko to mowit imbryk, kiedy byt beztroski i mtody. Stat na nakrytym stole,
podnosita go w goére delikatna raczka; ale delikatna raczka okazata sie
niezreczna, imbryk upadt na ziemie, szyjka sie sttukia, stiukto sie wucho,
o pokrywce nie ma co gada¢, dos¢ sie juz o niej méwito. Imbryk lezat zemdlony
na podtodze, wrzatek wyciekat z niego. Spotkat go ciezki cios, ale najsmutniejsze
byto to, ze S$mieli sie z niego, a nie z niezrecznej dtoni, ktéra go upuscita na
ziemie.

- Nigdy nie bede sie mdgt pozby¢ tego wspomnienia! - méwit imbryk podzniej,
opowiadajac dzieje swego zycia. - Nazwali mnie inwalidgq, postawili w kacie, a na
drugi dzien podarowali kobiecie, ktéra zebrata o tyzke skromnej strawy;
zszedtem do rzedu nedzarzy, statem bez uzytku w kacie; ale kiedy tak statem,
zaczetlo sie dla mnie lepsze zycie; jest sie czym$ jednym, a nagle staje sie
zupetnie czyms innym. Napetniono mnie ziemig; dla imbryka znaczy to samo co
pogrzeb, lecz do ziemi wtozono cebulke kwiatu, kto jg tam wiozyt, kto mi jg
podarowat - nie wiem; ale byt to dla mnie dar, wynagrodzenie za chinskie
listeczki i wrzatek, za stluczone ucho i szyje. Cebulka lezata w ziemi, lezata we
mnie, stata sie moim sercem, moim zywym sercem, a przeciez nigdy przedtem
nie miatem takiego serca. Wstgpito we mnie zycie i sity; puls bit, cebulka
wypuscita pedy; mozna byto pekna¢ od rozsadzajacych uczuc i mysli; wyrdst
z niej kwiat, patrzatem na niego, dzwigatem go; patrzac na jego piekno, sam
zapomniatem o sobie; to prawdziwe btogostawienstwo zapomnieé przez innych
o sobie. Kwiat nie dziekowat mi za to, nie myslat o mnie; podziwiali go i chwalili.
Bytem taki szczesliwy, ze jemu jest dobrze. Pewnego dnia ustyszatem, jak
mowiono, ze kwiat zastuguje na lepsza doniczke. Rozbito mnie na dwoje; bolato
to okropnie, ale kwiat dostat lepszg doniczke, a mnie wyrzucono na podwoérze,
gdzie leze jako stara skorupa - zostato mi jednak wspomnienie, ktérego nikt mi
nie moze wydrzed.



